fer, Voul . .
R - oulez vous mo faire une conocerion ? nous £erons alors
I biea prds de nous cetendro, f’\u lieu * Q'impaticoce * dites un
ax wouvoweat flo prudenco... ct je vous croirai pleinsment,
—Do prudence ? ecn quoi ?
M. do Jozdres, 3 catto question, so renversa sur lo dossier
- do son fautoui'l et, cn s’6v?nta:nt aveo son mouchoir qu'il avait
din gsrdé A ln-maip, il répondit d'une voix dolente :
sy 8  —Ab!sur I'honoour { vous m'afl'ges, Ce w'est pas ainsi
quo j'avais r8v6 nos ropports do beau pdre & geadre, Je cowmp-
i, R s sur uno confiance réoiprogue, sur une boune cateate. sur
B une allinooo costro 'euvemi commutys
air | i  —L'conemi commun ? ol voyez vous un ennewi commua ?
! B demanda Perrier en ayant lair deo chorcber de qui il pouvait
f &tre question. -
i —Est~cc qu'il fout vous aider A trouver ?
r, i = —AQui, vous me rendriez service,
—X, de Saint-Dutasse,
- —ULe chovalier 1 fit le médecin qui ouvrait des youx
N
nlg De Jozdies secoua la tdte et reprit en souriant :
que ~Beau-pdre, vous prétendies tout A I'hsure que j'étais trop
B bite, Iaissez-moi vous dire, A présent, que vous faites trop le
B} malin aves vos airs naifs. Vous avez si bien compris que M. do
c::  Saint-Dutasse est & craindre que c’est con seul gom qui vous s
‘@ empéché do m'empoisonner.
b —Oh I'oh I encore -octto’ vilaino supposition... en vérité,
T !‘ B ron cher, vous vous crampoaneg 3 une bion sotte idée.
19 g —Soit 1 ne ‘parlons plus maddre; j'y consens...mais conti-
& ouons A causer do M. do Saint Dutassc... ct de moi, &i vous le
X voulez bien.
“®  —Vous no pouvez m'offrir un plus afvrdable sujet do con—~
B rersation,
Ton R

Rtz cru fortement nrm6 en guerre ot je vous ai laissé dans cette
W cojance, Si vous'avez consenti, o'est pavce qie vous' suppos:ez

J Alors vous avez pens6 3 faire coup double... supprimer ls jeune

& wrsis indiqué en quel eadroit vous trouverics vattd seconde
. [@victime... Voyons, un peu do franchise, avoucz que o'6tant bieu

2 % contenta do répondrc
gl it le veux bien, admmtons la.

Jj tous vous &ticz dit § qu'aprds vous’ avoir confi6 od était lo jeune

8 tosuite, Bhis vous vous sericz frott6 les maing en vous disant

Maue tout Gtait bien-fipi et que vous n'avicz plus rien & araindre.
B Fce toujoars bien cela 27

koom de 51, de Saint~Dutasse avant de boire... ce qui m's
Biauré 1a vie ;.oar o'est en cotendant parler de ae nouvel et jnat-
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Cesscz dono d'invonter un motif stupide A oo qui, jo voua 'uffir-
mo onoore, u'a ét¢ qu'un simple mouvemont d'impaticnoe,

—Quend je suis venn vous demaunder votre fille, vous m’a-

& qoe je gurdaw 16 jeune homme'en quelque retraite inconnue.

tomme, aprds m’avoir fuit moi-m8me disparattre, quand je vous

g i votro projet ?
Cet appeld'sa frauchiss trouva récaloitraat le docteur, qui

-—-Admettous. Oest, de votre art, une vraie folic ; maia
p H

—Admettons aussx puxeque nous sommes co traio, que

fbomme jo bomns da maddre.

Y —OK'1ohl encoro I 8t Pérrier d'u ton de reproebe.

Sans 8 am.ter A eette mtermptxon, M. de Jozétés continus :
~—Moi mort. uu)ourd hm... o, tour do 1’¢.nfnnt. serait venu

3 0~

—Admcttons,,admcttoas. .
—chreusemcnt pour m0j..., ek, pour vous... J ai prononcé

, petmettez moi de n'dtre pas do votre avis,
. annécs que; "ai attendu, j'avoue que I'idé¢ m’en ést veaue, mais

teodu advorsaire que vous m'avez fait sauter le verre des mains.
Iein | suis-jo toujours daus le vrai ?

Il parait que Perrier a'était cofin déoidé & faire preuve do
ootto franchise quo I’cx prosurcur avait invoqude, car au lieu de
répondre A la qucation, il demanda :

~—Voulez-vous conclurs une alliance ?

—Coatro qui ?

~—Coutro de Saint-Dutasse.

—Vous rcconnaissez dose cofia que o'est notre cosemi
commun ?
—Parbleu |

—Paote convenu !

—Alors, mon oher ami, contez moi tout ¢o que vous savez,
& co sujet, sur lo ohevalier qui, depuis dix-huit svodes, est venu
s'asscoir 4 ma table sans qu'un wot de lui m'ait pu faire jamais
soupgooner gu'il connfit Ia vérité sur I'histoire de Mortreuil...
1l o mOmo eu Vair, jadis, do gober comme évhngile mon meu-
songe que la jeune fille 4tait morte.

—Aprds vous 8tes marié, quand 8tes-vous arrivé pour vous
installer & Paris ?

~Doug ans plus tard.

~Il y avait déjd & pcu prds le mbme temps que de Saint-
Dutasse avait tout appris par la veuve Pillois qui, vous le savez,
ud mois aprds les couches de Nicole, vint aveo elle & Paris,

~—La misérable ! gronda le médesin,

—Eh 1! e¢h 1 mon cher, il faut vous cu prendre un peu 3
vous mbme do ce qui en est résults, oar, & cetto épogue, i vous
avicz pay6 uno centaine de wille franos que vous lui deviez, il
est probable que la Bédache n’aurait pas cherché un moyen de
rentrer daus son argent.

—ZEt oc moyen & 6té d'aller tout conter au chevalicr ?

—Comme vous le dites!

—Qui lui a payé les ccot mille francs ?

—Hélas | non, soupira de Jozdres, mais qui lesa fait
payer... ou A peu prds... par uo autre.

—Uo autre ! quelgu’un encore sait mon secret ? s'éeria
Perrier blémissant,

—Oh ! rassurez vous, cet autre est moi-mdme auquel de

Saint-Dutasse envoya Frangoiso avec l'ordre de me révéler lo
pot aux roses.

—Pourquoi ?

—Patee que, sans doute, il voulait me mettre 4 méwe de
tenir ma promesse de me venger de la Cardoze.

Le docteur demeura pensif. Durant quelques sccondes, il
chercha vaioement quel intérdt pouvsit avoir poussé de Saint-
Dutasse A favorisir cette rancune de l'ex-proovreur, Faute de
rien découvrir, il reviat & de Jozdres :

~—Ah ga, fit-il, permett z-woi de w'tonner d'uoe bévue que
vous aviz commise.

—Laquelle ?

—Celle de n'avoir pas, aussitét que Frangoise vous eut
tout conté, songé & vous empater dé V'enfant pour vous ea faire,
plus tard, une arme contre moi.

‘-—Ah 1 vous s appelez ga une bévue, dit do Jozdres ea riant;
Pendant ces dis hult

j'di Tésitt6d Gette pepsée 1mprudenw... et je m’en applaudxs
Joycusemen(. 4 ‘cétte heure pour deux faisons. ;
~—PCut-on les connaitre ? - ce

—Pacfaitement. La premtére est que si 'avais fait dlspa-
raitre sou fils, je me serais mis & dos M. dé S:nnt-])utassc, qui



